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ZAlB English

Description
Expand your PC or notebook by one network interface via USB 2.0.

Specification
» Connector: 1x USB 2.0 type A male >
1 x Gigabit LAN RJ45 female
 Chipset: ASIX
« Data transfer rate: Ethernet up to 10 Mb/s (Half/Full Duplex)
Fast Ethernet up to 100 Mb/s (Half/Full Duplex)
Gigabit Ethernet up to 1000 Mb/s (Half/Full Duplex)
« Compatible with: IEEE 802.3: 10BASE-T
IEEE 802.3u: 100BASE-TX
IEEE 802.3ab: 1000BASE-T
« Support Auto MDIX (automatic detection of standard or crossover network cable)
* Integrated RAM: 20 KB SRAM for RX packet buffering and 20 KB SRAM for TX
packet buffering
* LED indicator
« Power consumption: ca. 950 mW
* USB bus powered

System requirements
« Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8/8-64/8.1/8.1-64, Mac OS 10.7, Linux Kernel 2.6
« PC or notebook with a free USB port

Package content*

» USB 2.0 Gigabit LAN adapter
* Driver CD

» User manual

* Make sure that the product package contains all items before operation. If any

item is missing or damaged, please contact your dealer immediately.

Safety instructions:
* Protect the product against moisture
« Protect the product against direct sunlight
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ZAlB English

Driver Installation

Switch on your computer.

Put the driver CD in the CD ROM drive.

Open Windows Explorer, select: CD-drive\Driver\Windows\Setup.exe.
Click on "Next".

Click on "Install".

Click on "Finish".

Connect the adapter to an available USB port of your computer now.
Restart your PC.

After restart you can start using the device immediately.

CoNoahwh2

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 12/2014
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E Deutsch

Kurzbeschreibung
Erweitern Sie lhren PC oder Notebook um eine Netzwerkschnittstelle Giber
USB 2.0.

Technische Daten
* Anschlisse: 1x USB 2.0 Typ A Stecker >
1 x Gigabit LAN RJ45 Buchse
 Chipsatz: ASIX
 Datentransferraten:  Ethernet bis zu 10 Mb/s (Half/Full Duplex)
Fast Ethernet bis zu 100 Mb/s (Half/Full Duplex)
Gigabit Ethernet bis zu 1000 Mb/s (Half/Full Duplex)
* Kompatibel mit: |IEEE 802.3: 10BASE-T
IEEE 802.3u: 100BASE-TX
IEEE 802.3ab: 1000BASE-T
« Unterstutzt Auto MDIX (automatische Erkennung von Standard oder Crossover
Netzwerkkabel)
* Integrierter Speicher: 20 KB SRAM fiir RX Paketpufferung und 20 KB SRAM fir
TX Paketpufferung
* LED Anzeige
« Stromaufnahme: ca. 950 mW
» USB Bus Power

Systemvoraussetzungen
« Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8/8-64/8.1/8.1-64, Mac OS 10.7, Linux Kernel 2.6
* PC oder Notebook mit einem freien USB Port

Packungsinhalt*

+ USB 2.0 Gigabit LAN Adapter
* Treiber CD

» Bedienungsanleitung

* Uberzeugen Sie sich vor Inbetriebnahme, dass alle Bestandteile des
Lieferumfangs in der Verpackung enthalten sind. Sollte etwas fehlen oder
beschadigt sein, wenden Sie sich bitte umgehend an lhren Fachhandler.

Sicherheitshinweise:
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
« Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen
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E Deutsch

Treiber Installation

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Treiber CD in lhr Laufwerk ein.

3. Offnen Sie mit dem Explorer folgendes Programm: CD-Laufwerk\Driver\
Windows\Setup.exe.

Klicken Sie dann auf "Weiter".

Klicken Sie auf "Install".

Klicken Sie auf "Fertig stellen".

SchlieRen Sie den Adapter an Ihrem freien USB Port des Computers an.
Starten Sie den PC neu.

Nach dem Neustart kdnnen Sie das Gerat verwenden.

e@®No ;s

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen und Treiber Downloads finden Sie auch auf
unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kdnnen ohne vorherige
Ankindigung geandert werden. Irrtimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielféltigt oder tibertragen
werden, unabhangig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 12/2014
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I] Francais

I?escription
Etendez votre PC fixe ou portable avec une interface réseau par USB 2.0.

Spécifications techniques
» Connecteur: 1x USB 2.0 type A male >
1 x Gigabit LAN RJ45 femelle
 Chipset: ASIX
« Débit de données: Ethernet jusqu'a 10 Mb/s (Half/Full Duplex)
Fast Ethernet jusqu'a 100 Mb/s (Half/Full Duplex)
Gigabit Ethernet jusqu'a 1000 Mo/s (Half/Full Duplex)
« Compatible avec: |IEEE 802.3: 10BASE-T
IEEE 802.3u: 100BASE-TX
IEEE 802.3ab: 1000BASE-T
* Prend en charge I'Auto MDIX (Détection automatique de cable réseau direct ou
croisé)
* RAM integrée: 20 Ko de SRAM embarquée pour la mise en mémoire tampon de
paquets RX et 20 Ko SRAM pour la mémoire tampon de paquets TX
» Témoin DEL
» Consommation: env. 950 mW
« Auto alimenté par le bus USB

Configuration systéme requise
« Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8/8-64/8.1/8.1-64, Mac OS 10.7, Linux Kernel 2.6
« PC ou portable avec un port USB disponible

Contenu de I’emballage*

» Adaptateur USB 2.0 vers Gigabit LAN
« CD d'installation des pilotes

* Mode d’emploi

* Assurez-vous que |I'emballage du produit contient tous les éléments avant de
procéder. Si un quelconque élément venait a manquer ou était endommagé,
veuillez contacter immédiatement votre revendeur.

Instructions de sécurité:
« Protéger le produit contre I'hnumidité
« Protéger le produit contre la lumiere directe du soleil
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I] Francais

Installation du pilote

1. Allumez votre ordinateur.

2. Mettez le CD pilote dans le lecteur CD ROM.

3. Ouvrez I'Explorateur Windows, sélectionnez: CD-drive\Driver\Windows\
Setup.exe.

Cliquez sur "Suivant".

Cliquez sur "Install".

Cliquez sur "Terminer".

Connectez I'adaptateur USB sur un port USB disponible de votre ordinateur.
Redémarrez votre PC.

Apres redémarrage vous pouvez immédiatement commencer a utiliser le
périphérique.

e®No ;s

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client:
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil: www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans l'approbation écrite expresse de Delock.

Version: 12/2014
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: Espariol

Descripcion
Expanda su PC o equipo portatil mediante una interfaz de red a través de USB 2.0.

Especificacion técnica
« Conector: 1 x USB 2.0 tipo A macho >
1 x Gigabit LAN RJ45 hembra
 Conjunto de chips: ASIX
* Velocidades de transferencias de datos:
Ethernet de hasta 10 Mb/s (Half/Full Duplex)
Fast Ethernet de hasta 100 Mb/s (Half/Full Duplex)
Gigabit Ethernet de hasta 1000 Mb/s (Half/Full Duplex)
« Compatible con: |IEEE 802.3: 10BASE-T
IEEE 802.3u: 100BASE-TX
IEEE 802.3ab: 1000BASE-T
» Admite MDIX automatico (deteccion automatica del estandar o del cable de red
de cruce)
* Memoria integrada: 20 KB SRAM de almacenamiento en recepcion (RX) y
20 KB SRAM para buffer de emision (TX)
* Indicador LED
» Consumo de energia: aprox. 950 mW
« Alimentacion a través del bus USB

Requisitos del Sistema
« Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8/8-64/8.1/8.1-64, Mac OS 10.7, Linux Kernel 2.6
* PC o equipo portatil con un puerto USB disponible

Contenido del paquete*

» Adaptador Gigabit LAN USB 2.0
* Driver en CD

» Manual del usuario

* Asegurese de que el paquete del producto contenga todos los elementos antes
de su funcionamiento. Si falta o hay algo dafiado, por favor pédngase en contacto
con su distribuidor inmediatamente.

Instrucciones de seguridad:
« Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa
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: Espariol

Instalaciéon del controlador

1. Encienda su PC.

2. Inserte el CD del controlador en la unidad de CD ROM.

3. Abra el Explorador de Windows y seleccione Unidad_de_CD\Driver\
Windows\Setup.exe.

Haga clic en "Siguiente".

Haga clic en "Instalar".

Haga clic en "Finalizar".

Conecte el adaptador USB a un puerto USB disponible de su equipo.
Reinicie el equipo.

Después del reinicio el dispositivo estara listo para su uso.

e@®N® ;s

Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con nuestro servicio de atencion
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacién y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccion o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice, ya
sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de Delock.

Version: 12/2014
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i Ceské

Popis
Rozsifuje vase PC nebo notebook o dalsi sitové rozhrani pfes USB 2.0 rozhrani.

Specifikace
» Konektor: 1x USB 2.0 typ A samec >
1 x Gigabit LAN RJ45 samice
 Chipset: ASIX
 Datova rychlost pfenosu:  Ethernet az do 10 Mb/s (Half/Full Duplex)
Fast Ethernet az do 100 Mb/s (Half/Full Duplex)
Gigabit Ethernet az do 1000 Mb/s (Half/Full Duplex)
+ Kompatibilni s: IEEE 802.3: 10BASE-T
IEEE 802.3u: 100BASE-TX
IEEE 802.3ab: 1000BASE-T
» Podporuje Auto MDIX (automaticka detekce standardniho nebo kfizeného
sitového kabelu)
* Integrovana RAM: 20 KB SRAM pro RX ukladani do vyrovnavaci paméti paketu
a 20 KB SRAM pro TX ukladani do vyrovnavaci paméti pakett
« LED indikator
« Spotfeba: cca. 950 mW
+ USB Bus power

Systémové pozadavky
» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8/8-64/8.1/8.1-64, Mac OS 10.7, Linux Kernel 2.6
* PC nebo notebook s volnym USB portem

Obsah baleni*

» USB 2.0 Gigabit LAN adaptér
» CD s ovladagi

» UzZivatelska prirucka

* Pfed pouzitim se ujistéte, zda baleni obsahuje vSechny polozky. Pokud néco

chybi nebo je poskozeno, kontaktujte prosim svého prodejce.

Bezpeénostni pokyny:
« Chranite produkt pred vlhkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem
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i Ceské

Instalace ovladace

1. Zapnéte pocitac.

2. Vlozte CD s ovladaci do mechaniky.

3. CD je automaticky spusténo.

4. Spustte prohlize¢, zvolte: CD-mechanika\Driver\Windows\Setup.exe.
5. Kliknéte na "Next" (Pokracovat).

6. Kliknéte na "Install".

7. Kliknéte na "Finish" (Ukonc&eni instalace).

8. Pripojte adaptér k volnému USB portu pogitace.
9. Restartujte PC.

10. Po restartu je mozné disk ihned pouzivat.

Technicka podpora
S dal$imi technickymi otazkami muzete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu muzete nalézt i na nasich webovych strankach
www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neruc¢ime.

Copyright

Bez predchoziho pisemného vyslovného svoleni od Delocku nesmi byt pouzita
zadna ¢ast této prirucky pro jakékoliv ucely rozmnozovani, prekladani nebo
dal$ich Uprav nezavisle na tom, jakym zpusobem nebo jakymi prostfedky k

tomu dochazi (elektronicky nebo mechanicky). Ochranna znamka Delock je
registrovana obchodni znacka a bez pisemného svoleni jejich vlastnik( nesmi
byt pouzivana. Nesmi byt v zadném pfipadé upravena nebo dopinéna. Ochranné
znamky, obchodni jména, znacky a nazvy produktld pouzité v této pfiru¢ce mohou
byt registrovanymi ochrannymi znamkami tretich firem zapsanymi u pfislu§nych
uradu.

verze: 12/2014
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: Polsku

Opis
Rozbudowa komputera PC lub notebook o jeden interfejs sieciowy, poprzez
USB 2.0.

Specyfikacja
« Ztgcze: 1x USB 2.0 typ A meskie >
1 x Gigabit LAN RJ45 Zenskie
 Chipset: ASIX
» Szybko$¢ transmisji danych:
Ethernet do 10 Mb/s (Half/Full Duplex)
Fast Ethernet do 100 Mb/s (Half/Full Duplex)
Gigabit Ethernet do 1000 Mb/s (Half/Full Duplex)
» Zgodnos$¢ z: IEEE 802.3: 10BASE-T
IEEE 802.3u: 100BASE-TX
IEEE 802.3ab: 1000BASE-T
» Obstuga Auto MDIX (automatyczne wykrywanie standardowego lub
skrosowanego kabla sieciowego)
* Integrovana RAM: 20 KB SRAM do buforowania pakietéw RX oraz 20 KB SRAM
do buforowania pakietéw TX
» Wskaznik LED
* Pobor mocy: ok. 950 mW
+ USB Bus power

Wymagania systemowe
* Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8/8-64/8.1/8.1-64, Mac OS 10.7, Linux Kernel 2.6
* PC lub notebook z wolnym portem USB

Zawartos¢ opakowania*

» Adapter Gigabit LAN USB 2.0
« Sterowniki na CD

* Instrukcja obstugi

* Przed rozpoczeciem sprawdzié, czy opakowanie zawiera wszystkie elementy.
W przypadku braku lub uszkodzenia jakiejkolwiek pozycji, niezwtocznie
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Instrukcje bezpieczenstwa:
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym
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: Polsku

Instalacja sprzetu

Wytgcz komputer.

W16z ptyte CD-ROM ze sterownikami.

Otworz Eksplorator Windows, wybierz: CD-drive\Driver\Windows\Setup.exe.
Kliknij "Dalej".

Kliknij "Install".

Kliknij "Zakoncz".

Podtgcz adapter do wolnego portu USB komputera.

Zrestartuj komputer.

Po restarcie mozna od razu rozpoczg¢ korzystanie z urzadzenia.

CoNoO,wh2

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym Biurem
Obstugi Klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Btedy i pomytki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z cze$ci niniejszej instrukcji nie moze by¢ kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jakg droga lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 12/2014
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-I Svenska

Beskrivning
Utdka din skrivbordsdator eller barbara dator med ett natverksgranssnitt via
USB 2.0.

Specifikationer
* Anslutning: 1xUSB 2.0 typ A, hane >
1 x Gigabit LAN RJ45, hona
* Kringkretsar: ASIX
» Datadverforingshastighet:
Ethernet upp till 10 Mb/s (Half/Full Duplex)
Fast Ethernet upp till 100 Mb/s (Half/Full Duplex)
Gigabit Ethernet upp till 1000 Mb/s (Half/Full Duplex)
* Kompatibel med: |IEEE 802.3: 10BASE-T
IEEE 802.3u: 100BASE-TX
IEEE 802.3ab: 1000BASE-T
» Automatiskt MDIX-stéd (automatisk identifiering av rak eller korskopplad
natverkskabel)
* Integrerad RAM: 20 KB SRAM for buffring av RX-paket och 20 KB SRAM for
buffring av TX-paket
« LED indikator
« Stromfoérbrukning: ca. 950 mW
» USB-driven

Systemkrav
« Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8/8-64/8.1/8.1-64, Mac OS 10.7, Linux Kernel 2.6
« Dator eller barbar dator med en ledig USB-port

Paketets innehall*

» USB 2.0 Gigabit LAN-adapter
» CD-skiva med drivrutiner

* Bruksanvisning

* Se till att produktpaketet innehaller alla poster innan den anvands. Om nagon

del saknas eller ar skadad ska du omedelbart kontakta din aterforsaljare.

Sékerhetsinstruktioner:
 Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus
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-I Svenska

Installation av drivrutiner

Sla pa datorn.

Placera CD-skivan med drivrutinerna i CD-enheten.

Oppna Windows utforskaren och valj: CD-enhet\Driver\Windows\Setup.exe.
Klicka pa "Next" (Nasta).

Klicka pa "Install" (Installera).

Klicka pa "Finish" (Avsluta).

Anslut adaptern till en ledig USB-port pa datorn.

Starta om din PC.

Efter omstart kan du bérja anvanda enheten direkt.

CoNoahwh2

Support Delock
Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjanst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com

Slutparagraf
Information och data som finns i denna manual kan éndras utan vidare
meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsratt

Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett
pa vilket satt eller i vilket syfte, elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt
skriftligt godkannande av Delock.

Utgava: 12/2014
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: Magyar

Leiras
Bévitse PC-jét vagy Notebook szamitdgépét egy darab USB 2.0 halozati
csatolofelilettel.

Miiszaki adatok
« Csatlakozo: 1 x USB 2.0 A tipust dugé >
1 x Gigabit LAN RJ45 hively
» Lapkakészlet: ASIX
 Adatatviteli sebesség: Ethernet 10 Mb/s sebességig (Half/Full Duplex)
Fast Ethernet 100 Mb/s sebességig (Half/Full Duplex)
Gigabit Ethernet 1000 Mb/s sebességig (Half/Full
Duplex)
» Kompatibilitas: IEEE 802.3: 10BASE-T
IEEE 802.3u: 100BASE-TX
IEEE 802.3ab: 1000BASE-T
» Auto MDIX tamogatéas (normal vagy keresztezett halézati kabel automata
észlelése)
 Beépitett RAM: 20 KB SRAM a fogadott adatcsomagok puffereléséhez és
20 KB SRAM a kiildétt adatcsomagok puffereléséhez
« LED kijelz6
« Teljesitményfelvétel: kb. 950 mW
* USB-busz energiaforras

Rendszerkovetelmények
« Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8/8-64/8.1/8.1-64, Mac OS 10.7, Linux Kernel 2.6
» PC vagy notebook szamitégép szabad USB-csatlakozéval

A csomag tartalma*
» USB 2.0 Gigabit LAN adapter
* CD lemez illesztéprogrammal
» Hasznalati utasitas

* Hasznalatba vétel el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a csomagbdl nem hianyzik
semmi. Ha a valamelyik elem hianyzik vagy sériilt, akkor azonnal vegye fel a
kapcsolatot a termék értékesitojével.

Biztonsagi évintézkedések:
* Ovja a terméket a nedvességtél.
» Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.
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: Magyar

Illlesztéprogram telepitése

1.
2.
3.

No o~

©®

Kapcsolja be a szamitégépet.

Helyezze az illesztéprogramot tartalmazé CD-lemezt a CD ROM meghajtéba.
Nyissa meg a Windows Intéz6t és jeldlje ki a kdvetkezét: CD-meghajto\
Driver\Windows\Setup.exe.

Kattintson a "Next" (Tovabb) gombra.

Kattintson az "Install" (Telepités) gombra.

Kattintson a "Finish" (Befejezés) gombra.

Csatlakoztassa az adaptert a szamitogép egyik szabad USB-
csatlakozojahoz.

Inditsa ujra a PC-t.

A rendszerinditast kévetéen azonnal hasznalatba veheti az eszkozt.

Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a
support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciét megtalalja honlapunkon:
www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szerepld informaciok és adatok elézetes értesités nélkil
megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak kivételt képeznek.

Szerzdi jog

A Delock el6zetes irasos engedélye nélkil ennek a kiadvanynak semmilyen
részletét nem szabad sokszorositani, legyen az barmilyen formaban vagy
eszkdzzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 12/2014
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-a Hrvatski

Opis
Prosirite stolno ili prijenosno ra¢unalo jednim mreznim suceljem preko USB 2.0.

Tehnicki podaci
* Prikljuc¢ak: 1x USB 2.0 tipa A, muski >
1 x Gigabit LAN RJ45 Zenski
» Skup ¢Cipova: ASIX
« Brzina prijenosa podataka:
Ethernet do 10 Mb/s (Half/Full Duplex)
Fast Ethernet do 100 Mb/s (Half/Full Duplex)
Gigabit Ethernet do 1000 Mb/s (Half/Full Duplex)
* Kompatibilno s: |IEEE 802.3: 10BASE-T
IEEE 802.3u: 100BASE-TX
IEEE 802.3ab: 1000BASE-T
» Podrzava Auto MDIX (automatska detekcija standardnog ili kriznog mreznog
kabela)
» Ugradeni RAM: SRAM od 20 KB za meduspremnik RX paketa i SRAM od 20 KB
za meduspremnik TX paketa
« LED indikator
* Potro$nja iz napajanja oko 950 mW
» Napajanje iz USB sabirnice

Preduvjeti sustava
« Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8/8-64/8.1/8.1-64, Mac OS 10.7, Linux Kernel 2.6
» Osobno ili prijenosno ra¢unalo sa slobodnim USB priklju¢kom

Sadrzaj pakiranja*

» USB 2.0 Gigabit LAN adapter

» CD s upravljackim programom

« Korisnic¢ki priru¢nik

* Prije pocetka rada provjerite da li pakiranje sadrzi sve dijelove. Ako i jedan dio

nedostaje ili je oSte¢en, odmah kontaktirajte vasega lokalnog zastupnika.

Sigurnosne upute:
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti
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-a Hrvatski

Instalacija upravljackog programa

1. Ukljugite vase rac¢unalo.

2. Umetnite CD s upravljackim programom u CD ROM.

3. Otvorite Windows Explorer i odaberite: CD-pogon\Driver\Windows\Setup.
exe.

Kliknite "Next" (Dalje).

Kliknite "Install" (Instaliraj).

Kliknite na "Finish" (Zavrsi).

Spojite adapter na slobodni USB priklju¢ak racunala.

Ponovno pokrenite ra¢unalo.

Nakon ponovnog pokretanja mozete odmah poceti koristiti uredaj.

e®N® ;s

Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisnicku podr§ku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronacdi ¢ete na nasoj internetskoj stranici:
www.delock.com

Na kraju
Informacije i podaci iz ovog priru¢nika mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti. Moguce su pogreske i propusti pri tisku.

Prava vlasnistva

Nijedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se bez izri¢itog pisanog
odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi ni u koju svrhu, neovisno o
nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 12/2014
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E £AANVIKA

Meprypagn
EtmrexTeiveTe TOV UTTOAOYIOTH 1) TO Nnotebook oag kaTd pia dieTTagr) dIKTUOU HECW
USB 2.0.

Mpodiaypagig
* ZUVOETAPAG: 1 x apoeviko USB 2.0 Tutou A >

1 x Gigabit LAN, 6nAukoég ouvdeopog RJ45
 Chipset: ASIX

* PuBpog peTagopdg dedopévwy:

Ethernet éwg ka1 10 Mb/s (Half/Full Duplex)

Fast Ethernet €éwg kai 100 Mb/s (Half/Full Duplex)

Gigabit Ethernet éwg kar 1000 Mb/s (Half/Full Duplex)
* ZupBardg pe: |IEEE 802.3: 10BASE-T

IEEE 802.3u: 100BASE-TX

IEEE 802.3ab: 1000BASE-T

» YrooTtrpign Auto MDIX (autépaTtn avixveuaon TUTTIKOU kaAwdiou dIKTUOU A
KaAwdiou SIkTUOU crossover)

* Eowpatwpévn RAM: 20 KB SRAM yia TTpocwpIvh aTToBAKEUON TWV TTAKETWY
RX (buffer) kai 20 KB SRAM yia TTpocwpivr) atroBrfkeuon Twy TakETwy TX
(buffer)

« EvdeikTikr) LED

» KatavaAwon 10x0og: mepitmou 950 mwW

* Tpogpodoaia diauAou USB

ATTaITAOEIG CUCTANOTOG
« Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8/8-64/8.1/8.1-64, Mac OS 10.7, Linux Kernel 2.6
* H/Y 1 @opnt6g utrohoyioTrg pe eAelBepn OUpa USB

MNepiexoépeva ouokevaaiog*

* Mpooapuoyéag USB 2.0 Gigabit LAN
* CD pe mpoypappa odnynong

« Eyxeipidio xprotn

* BeBaiwBeite 6T N CUOKEUATia TOU TTPOIOGVTOG TTEPIEXEI OAQ TA AVTIKEIMEVA TTPIV
atroé Tn Aeitoupyia. Edv kGTT0I10 GTOIXEIO UTTOOTET {npia 1 A&iTTEl, TTapaKaAoUpe
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TTWANTH 00G OUETWG.

0dnyieg ao@dAeiag:

* MpooTaTeloTe TO TTPOIOV ATTO TNV UYPATia
* MpooTateloTe TO TTPOIOV ATTO TNV APeECN NAIOKA akTivoBoAia
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E €AANVIKA

EykatdoTaon mpoypdupaTog odinynong

1. EvepyoTroifoTe TOV UTTOAOYIOTH OAG.

2. BdAte 10 CD pe mpoéypappa odriynong otov 0dnyé CD ROM.

3.  Avoigte Tnv E¢epedivnon Twv Windows, emAégTe: CD-drive\Driver\Windows\
Setup.exe.

KavTe KAk aTo "Next" (ETTépevo).

KavTe KAk atnv emmidoyr| "Install" (EykatdoTtaaon).

KavTe KAIK aTnv etidoyr| "TéAog".

ZuvdEoTe ToV TTpogappoyéa o€ pia diabéoiun BUpa USB Tou utroAoyioTh
gag.

KavTe emavekkivnon otov H/Y oag.

MeT& TNV £TTOVEKKIVNON, HTTOPEITE VA EEKIVATETE VA XPNOIUOTIOIEITE TN
OUOKEUN auEéoWG.

No o~

©®

YmooTtApi§n Delock
Av €XETE TTEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV UTTOGTAPIEN TTEAATWV POg
oTn di1etBuvaon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIEG TIPOIOVTOG OTNV APXIKH HaAG
oehida: www.delock.com

TeAiki pATPQA

O1 TAnpogopieg Kal Ta dedopéva TTou TTepIAaPBAvovTal o€ auTd TO EYXEIPIDIO
ptTopei va aAAagouv xwpig rpoeidotroinon. E¢aipodvTtal c@aApaTa Kai
KOKEKTUTTA.

MveupaTikd SikaiwpaTa

AtrayopeUeTal N avaTrapaywyn A N HETAd0ON OTTOI0UdATIOTE HEPOUG TOU
TTAPOVTOG EYXEIPIDIOU XPAOTN YIQ OTTOIOOATTOTE OKOTTIO avegapTnNTa ATTO TO AV
yiveTal nAeKTPOVIKG | pnXavikd, Xwpig Tn pnTr ypaTrTr éykpion Tng Delock.

‘Exdoon: 12/2014
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2004/108/EC), which were
released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
http://www.delock.de/service/conformity

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and
the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

Compliance with RoHS

This product complies with the directive 2011/65/EU of the European parliament
and the council from January 3rd 2013 concerning the restricted use of
dangerous substances in electrical and electronical devices (RoHS) as well as its
modification.

ce fE &

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



